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See the notice on TED website

635632-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Réactifs de laboratoire – Dostawa odczynników do oznaczeń biochemicznych z 
najmem analizatora na okres 48 miesięcy
OJ S 178/2026 15/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Adresse électronique: dzp@spskgruca.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa odczynników do oznaczeń biochemicznych z najmem analizatora na okres 48 
miesięcy
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest: _ dostawa odczynników do oznaczeń 
immunochemicznych z najmem analizatora na okres 48 miesięcy. 2.Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zwiera formularz cenowy oraz specyfikacja techniczna analizatora 
stanowiące załączniki nr 1A oraz nr 4 do SWZ. 1.1. Zamawiający w celu potwierdzenia 
zgodności zaoferowanych dostaw żąda złożenia wraz z ofertą wymienionych poniżej 
przedmiotowych środków dowodowych: 1) 1) Oświadczenie, że zaoferowany asortyment 
został dopuszczony i wprowadzony do obrotu zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 kwietnia 
2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 974) oraz posiada aktualne deklaracje 
zgodności i certyfikaty jednostki notyfikowanej i zostaną udostępnione na każde żądanie 
zamawiającego po podpisaniu umowy - treść oświadczenia wpisana w formularz ofertowy 
stanowiący załącznik nr 1 do swz 2) Karta katalogowa analizatora potwierdzająca parame try 
wskazane w załączniku nr 4 do SWZ 3) Ulotki dla zaoferowanych odczynników 4) Deklaracja 
zgodności analizatora – dokument wystawiany przez producenta wyrobu albo jego 
upoważnionego przedstawiciela. 5) Karty katalogowe producenta i/lub instrukcje użytkowania 
analizatora potwierdzające parametry oceniane (kryteria oceny ofert: K2, K3, K4, K5 opisane 
w pkt XV SWZ) 2. Dotyczy pkt VIII.1 ppkt. 1) Zamawiający nie przewiduje uzupełnienia 
przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt VIII.1 ppkt 1) . Oferty, które nie 
będą zawierały ww. dokumentów zostaną odrzucone na podstawie art. 226 ust. 5 ustawy PZP. 
3. Dotyczy pkt VIII.1 ppkt 2), 3),4) W sytuacji, gdy Wykonawca nie złoży wraz z ofertą 
dokumentów wskazanych w pkt VIII.1 ppkt 2),3),4) lub złożone przedmiotowe środki 
dowodowe są niekompletne Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. 4. Dotyczy pkt VIII.1 ppkt 5) Zamawiający nie przewiduje uzupełnienia 
dokumentów wskazanych w pkt VIII.1 ppkt 5) potwierdzających parametry ocenianie. W 
sytuacji braku dokumentów Wykonawca otrzyma 0 pkt. 5. Przedmiotowe środki dowodowe 
sporządzone w języku obcym przekazuje się wraz z tłumaczeniem na język polski. 6. 
Zamawiający wymaga, aby przedmiotowe środki dowodowe zostały sporządzone w formie 
elektronicznej i opatrzone podpisem kwalifikowanym przez Wykonawcę. 7. W sytuacji, gdy 
przedmiotowe środki dowodowe zostały sporządzone w formie elektronicznej i opatrzone 
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podpisem kwalifikowanym przez ich wystawcę (upoważniony podmiot) należy przekazać je w 
takiej formie. 8. W przypadku, gdy przedmiotowe środki dowodowe zostały wystawione w 
formie papierowej należy przekazać cyfrowe odwzorowanie dokumentu opatrzone podpisem 
kwalifikowanym przez wykonawcę 9. Zamawiający wymaga, aby przedmiotowe środki 
dowodowe potwierdzały stan faktyczny na dzień składania ofert. 10. Zamawiający wymaga, 
aby przedmiotowe środki dowodowe były aktualne na dzień złożenia/uzupełnienie. 7. 
Zamawiający wymaga, aby przedmiotowe środki dowodowe były aktualne na dzień złożenia
/uzupełnienie.
Identifiant de la procédure: b08ea619-b1a7-4fb0-a5a4-b311a61f6e3a
Identifiant interne: DZP.26.72.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 38434000 Analyseurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 13  
Ville: Otwock
Code postal: 05-400
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: V1. Z postępowania o udzielnie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę zgodnie z przesłankami zawartymi w: a) art. 108 ust. 1 ustawy PZP b) 
art. 109 ust. 1pkt. 4 ustawy PZP: c) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego zw. Ustawą sankcyjną d) art. 5k 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 roku zw. Rozporządzeniem UE 2. W 
przypadku, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, każdy z 
Wykonawców musi wykazać brak podstaw do wykluczenia. 3. Zgodnie z art. 108 ust. 1 ustawy 
PZP z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 o sporcie lub w art. 54 ust. 1- 4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w 
art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w ppkt 1); 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że 
wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
1616, z późn. zm.) złożyli odrębne oferty lub oferty częściowe, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1 ustawy PZP, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. 4. Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; 5. Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1,2, i 5 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie 
następujące przesłanki a) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez 
zadośćuczynienie pieniężne; b) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z 
przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub zamawiającym; c) podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności:  zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy,  zreorganizował personel,  wdrożył system sprawozdawczości i kontroli,  utworzył 
struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, wewnętrznych 
regulacji lub standardów,  wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące odpowiedzialności i 
odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów. 6. 
Zamawiający dokona oceny, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w ust. 
2, są wy-starczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w 
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ust. 2, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający wykluczy wykonawcę 
z postępowania. 7. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
wyklucza się: 1) wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej 2) wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej 3) wykonawcę, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od 
dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 
8. Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 rozporządzenia 833/2014 zakazuje się udzielania i 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem: a) obywateli 
rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) powyżej; lub c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w lit. a) lub b) powyżej, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, 
gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 9. Wykonawca zobowiązany jest 
przedstawić aktualne oświadczenia lub dokumenty, potwierdzające okoliczności, o których 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, na zasadach określonych w rozdziale VII, XII SWZ. 10. 
Wykluczenie, o którym mowa w pkt V.1.lit c) SWZ następuje na okres trwania okoliczności, o 
których mowa w art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej oraz art. 5k Rozporządzenia UE 11. W 
przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej i/lub art. 5k 
Rozporządzenia UE, Zamawiający odrzuci ofertę takiego wykonawcy art. podstawie art. 226 
pkt 2 lit. a) ustawy PZP 12. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na 
każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy PZP przetarg nieograniczony -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 
2 ustawy PZP
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
PZP
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy PZP
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, art. 108 ust. 2 ustawy PZP
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa odczynników do oznaczeń biochemicznych z najmem analizatora na okres 48 
miesięcy
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa odczynników do oznaczeń 
biochemicznych z najmem analizatora na okres 48 miesięcy 2.Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawierają: formularz cenowy – załącznik nr 1A do swz specyfikacja techniczna 
analizatora- załącznik nr 4 do SWZ. Dostawa urządzenia w terminie do 14 dni kalendarzowych 
od dnia zawarcia umowy Instalacja, uruchomienie w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia 
dostawy Dostawa odczynników przez 48 miesięcy od daty zawarcia umowy. Przeprowadzenie 
szkolenia personelu- 7 dni kalendarzowych od dnia dostawy. Termin realizacji zamówień 
odczynników w terminie 5 dni roboczych od złożenia zamówienia przez Zamawiającego
Identifiant interne: DZP.26.72.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 38434000 Analyseurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 13  
Ville: Otwock
Code postal: 05-400
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 15/06/2026
Durée: 48 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: cena 60 %
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Moduł ISE z możliwością wymiany pojedynczych elektrod -10%
Description: Moduł ISE z możliwością wymiany pojedynczych elektrod -10%
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Dostępne dla operatora w oprogramowaniu aparatu statystyki wykonywanych oznaczeń 
– ilości wykonanych testów, ilości powtórek, testów na kalibrację i kontrolę - 10 %
Description: Dostępne dla operatora w oprogramowaniu aparatu statystyki wykonywanych 
oznaczeń – ilości wykonanych testów, ilości powtórek, testów na kalibrację i kontrolę - 10 %
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zróżnicowane kolorystycznie statywy dla różnego rodzaju badanego materiału – 
surowica, osocze, mocz, kalibratory, kontrole -10 %
Description: Zróżnicowane kolorystycznie statywy dla różnego rodzaju badanego materiału – 
surowica, osocze, mocz, kalibratory, kontrole -10 %
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Łaźnia reakcyjna termostatowana powietrzem
Description: Łaźnia reakcyjna termostatowana powietrzem -10 %

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Informations complémentaires: 1. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w 
tym wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w 
formie elektronicznej lub postaci elektronicznej za pośrednictwem Platformy eZamawiajacy 2. 
System jest dostępny pod adresem:  3. https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami 
korzystania z Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z dostawcą rozwiązania 
teleinformatycznego Platforma zakupowa SPSK tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostępna w 
dni robocze, w godzinach 9.00-17.00) e-mail:  4. Przeglądanie i oneplace@marketplanet.p
pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta w 
Systemie, ani logowania do Systemu. 5. Za pośrednictwem posiadanego w Systemie konta 
odbywa się komunikacja Wykonawcy z Zamawiającym w postępowaniu, w szczególności: 
przekazywanie dokumentów, oświadczeń, informacji, w ramach postępowania. 6. Zadawanie 
pytań przez Wykonawców odbywa się przez opcję „Zadaj pytanie” lub przy użyciu zakładki 
„Korespondencja”. W celu zadania pytania Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym 
przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. Powoduje to otwarcie okna, w którym należy 
uzupełnić dane Wykonawcy, temat i treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól 
wraz z wymaganym kodem weryfikującym z obrazka Wykonawca klika POTWIERDŹ, 
wykonawca uzyskuje potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "Pytanie 
wysłane" 7. Po otwarciu ofert, komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym 
wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie 
elektronicznej (czyli opatrzoną podpisem kwalifikowanym) za pośrednictwem Platformy, w 
zakładce „Korespondencja”. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zaświadczeń oraz 
informacji przyjmuje się datę ich wysłania za pośrednictwem zakładki ‘’Korespondencja”
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1.Wybrany Wykonawca jest zobowiązany do 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze 
Umowy, stanowiącym Załącznik nr 3A i 3B do SWZ. 2. Zakres świadczenia Wykonawcy 
wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie. 3. Zamawiający 
przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w 
zakresie uregulowanym w art. 454-455 PZP oraz wskazanym we Wzorze Umowy, 
stanowiącym Załącznik nr 3A i 3B do SWZ. 4. Zmiana umowy wymaga dla swej ważności, pod 
rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
mailto:oneplace@marketplanet.p
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy PZP przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy PZP. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 PZP. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Samodzielny 
Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy 
CMKP

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. Prof. A. Grucy CMKP
Numéro d’enregistrement: 5321662948
Département: Dział zamówień publicznych
Adresse postale: ul. Konarskiego 13
Ville: Otwock
Code postal: 05-400
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział zamówień publicznych
Adresse électronique: dzp@spskgruca.pl
Téléphone: 22 779 40 31
Adresse internet: http://spskgrucy.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:dzp@spskgruca.pl
http://spskgrucy.pl/
https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://spskgruca.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Departament Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Point de contact: Departament Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 48d89752-c963-498d-bdda-0487586e2c34  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/09/2026 12:46:24 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 635632-2026
Numéro de publication au JO S: 178/2026
Date de publication: 15/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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